INVERTED QUESTIONS
A 3 types of questions

Intonation Vous parlez francais?
Est-ce que Est-ce que vous parlez francais?
Inversion . . Parlez-vous francais?

B Inverted questions
- To create an inverted question, you simply place the subject pronouns
(je, tu, il, elle, nous, vous, ils, elles) after the verb.
There must be a hyphen between the verb and the subject.
Tu parles. Parles-tu? Ils mangent. - Mangent—ils?
You speak. Do you speak? They eat. Do they eat?
C Add -t- with il, elle,

When the verbe ends with a vowel such as “e” and you are using il(s), elle(s),
You must place a -t- between the verb and subject. '

11 parle. Parle-t-il? Elle mange. Mange-t-elle?
D Nouns/names

Nouns and names can’t be inverted. Leave them before the verb
and place the corresponding subject behind the verb.

Paul travaille. Paul travaille-t-i1? La fille voyage. La fille voyage-t-elle?
E Question words
Question words such as “pourquoi” are place at the front of the question.

Pourquoi est-ce que tu chantes? Pourqubi chantes-tu



L’ INVERSION (inverted questions page 63, 135) T |
On place le sujet aprés le verbe. Vous parlez francais.

Parlez-vous francais ?

Vous ne parlez pas francais.

Ne parlez-vous pas francais ?
When the subject is « il, elle, on » 11 parle

Insert « -t- » between verb and subject Parle-t-il ? (separate the 2 vowels)

Il y a des chutes au Canada.
Y a-t-il des chutes au Canada ?

Replace « est-ce que » with inversion

Comment est-ce que vous travaillez ? Comment travaillez-vous ?



Francais 10 Unite 3 Phase 3

Les questions page 62, 135

Qui who
Comment how
Ou where

. Combien de --how many
Quand when
Pourquoi why

Quel (m), quels (m.pl.), quelle (f.s.), quelles (f.pl.) + nmﬁ

Quelle langue est parlée au Nunavut?
On parle inuktituk.

Qu’est-cequ’ily a what is there
Qu’est-ce qu’il y a sur le drapeau canadien?

Il y a une feuille d’érable sur le drapeau canadien?

APPLICATION TEXTE PAGE 62

1. QUESTION
SKIP 3 LINES

which
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